See the notice on TED website

483209-2026 - Sutaz

Nemecko — Renovaéné prace — Wuppertal (Erweiterung des Verwaltungsgebaudes) /
Schimmelsanierung und Entstaubung [119-2026]

OJ S 132/2026 13/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci

Uradny nazov: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
E-mail: vergabestelle@bgbau.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou organu
ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Socialna ochrana

2. Postup

21. Postup
Nazov: Wuppertal (Erweiterung des Verwaltungsgebaudes) / Schimmelsanierung und
Entstaubung [119-2026]
Opis: Der Standort Wuppertal wird weiter ausgebaut. Im Rahmen der Baumalinahme wurde
das Staffelgeschoss (ehem. 3. OG) zurlickgebaut. Der verbleibende Baukdrper wurde um
zwei neue Geschosse (jetziges 3. und 4. OG) in Holzsystembauweise, teils auch in
Ortbetonbauweise, aufgestockt. Die Bauleistung umfasst die Schimmelbeseitigung in
Treppenhausern inkl. Entstaubung.
Identifikator postupu: 8cade840-ea9b-4992-aa2b-b53d3cf6c26a
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
21.1. Ugel

Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45453100 Renovacné prace

2.1.2. Miesto plnenia
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu - § 3 EU Nr. 1 VOB/A

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Ugast v zlo&ineckej organizacii: § 6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A
Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu: § 6e EU Abs. 1 Nr. 2 und 3 VOB/A
Podvod: § 6e EU Abs. 1 Nr. 4 und 5 VOB/A
Korupcia: § 6e EU Abs. 1 Nr. 6 bis 9 VOB/A
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Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: § 6e EU Abs. 1 Nr. 10 VOB/A

PoruSenie povinnosti platit dane: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A — Diese Vorschrift betrifft auch
VerstoRe gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung.
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A —
Diese Vorschrift betrifft auch Verstdlie gegen sozialrechtliche und arbeitstrechtliche
Verpflichtungen.

Platobna neschopnost: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A — Diese Vorschrift betrifft auch ein
Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren, welches beantragt oder eréffnet wurde,
auch wenn die Erdéffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt wurde oder
sich das Unternehmen in Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Zavazné odborné pochybenie: § 6e EU Abs. 6 Nr. 3 VOB/A

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz: § 6e EU Abs. 6
Nr. 4 VOB/A

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: § 6e EU Abs. 6 Nr. 5 VOB/A
Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: § 6e EU Abs. 6 Nr. 6
VOB/A

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: § 6e EU Abs. 6 Nr. 7
VOB/A

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predlozit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: § 6e EU Abs. 6 Nr. 8 und 9
VOB/A

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Schimmelbeseitigung in Treppenhausern inkl. Entstaubung
Opis: Bei der Erweiterung und Sanierung des Verwaltungsgebaudes sind im Zuge der
Baumalinahmen im Herbst/Winter 2025 Schimmelbelastungen auffallig geworden.
Schimmelbelastetes Material wurde daraufhin aus den Treppenhausern entfernt. An
vereinzelten Stellen wurden im Fruhling 2026 noch zumeist kleinflachige Verdachtsflachen auf
Schimmelbefall vorgefunden. Gegenstand der Bauleistung ist die fachgerechte Entfernung der
Schimmelkontaminationen von den Verdachtsflachen, Flachen und Kleinflachen und eine
vorsorgliche Grundreinigung sowie die Entstaubung in den Treppenhausern (Untergeschoss
bis 3. Obergeschoss). Die Arbeitsbereiche und zu bearbeitenden Flachen werden bei einer
Vorbegehung festgelegt und gekennzeichnet. Im Einzelnen: - Baustellen- und
Sanierungseinrichtung, Herstellung eines Schwarzbereiches mit Schleusen und techn.
Luftwechsel - Arbeiten im Schwarzbereich: Ausbau des schimmelbelasteten Putzflachen
(Flachen von ca. 10 bis 25 m?, ca. 4 bis 5 Bereiche), Feinreinigung, Freimessungen
(Schimmel gem. WTA-Merkblatt, bauseits), Entsorgung - Entfernung von
Schimmelkontaminationen von einzelnen Kleinflachen (bis ca. 1 m?) Beim Ausbau von
schimmelbelastetem Material handelt es sich um nicht gezielte Tatigkeiten, die der
Schutzstufe 1 und der Gefahrdungsklasse 2 gem. DGUV-Information 201-018 zuzuordnen
sind. Ausfuihrungszeitraum: 38. bis 40. Kalenderwoche 2026 (Dies entspricht der Angabe
unter Nr. 5.1.3. der Bekanntmachung)
Interny identifikator: LOT-0001 119-2026

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45000000 Stavebné prace
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45453100 Renovacné prace
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5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Schwarzer Weg 3
Mesto: Wuppertal
PSC: 42117
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 14/09/2026
Datum konca trvania: 02/10/2026

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o viadnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
flr:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri
Popis vyberového kritéria: § 6a EU Nr. 1 VOB/A — Eigenerklarung zum Eintrag in ein
Berufsregister. Falls das Angebot des Bieters in die engere Wahl kommt, sind zur Bestatigung
der Erklarung vorlegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

Kritérium: Celkovy ro€ny obrat

Popis vyberového kritéria: § 6a EU Nr. 2 Buchstabe c) VOB/A — Erklarung Uber den Umsatz
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen.

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: § 6a EU Nr. 3 Buchstabe a) VOB — Erklarung Uber die Ausflihrung
von Leistungen in den letzten finf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemalie Ausfuhrung und das Ergebnis beizufiigen sind.
Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter auf Anforderung drei
Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner; Art der
ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfluihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des
mit eigenem Personal ausgefuhrten mafigeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der
ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierflr durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer;
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der BaumalRnahme
einschlieBlich eventueller Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme
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(Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfuhrung der
Leistung.

Kritérium: Priemerny rocny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: § 6a EU Nr. 3 Buchstabe g) VOB/A — Erklarung, dass dem Bieter
die fUr die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls
das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter auf Anforderung die Zahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem
Leitungspersonal vorzulegen.

Kritérium: Podiel subdodavok
Popis vyberového kritéria: § 6a EU Nr. 3 Buchstabe i) VOB/A — Angabe, welche Teile des
Auftrags der Unternehmer unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung, dass im Zuschlagsfall fur die Zeit der Ausfuhrung
der Baumalinahme eine Haftpflichtversicherung mit einer Mindestdeckung von 5.000.000 EUR
fur Personen, Sach- und Vermogensschaden aufrechterhalten wird, deren Gesamtleistung pro
Versicherungsjahr mindestens das Zweifache der vereinbarten Versicherungssumme betragt.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung zur Mitgliedschaft bei einer Berufsgenossenschaft.
Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft mit Angabe der Lohnsummen
vorzulegen.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: .
Opis: .
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyzZiadanie doplfujucich informacii: 03/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E76393975

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E76393975
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
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Lehota na prijimanie ponuk: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as,
stredoeurdpsky letny Cas

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 60 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung fur die
zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins flr die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung mit dem Angebot — entweder die ausgefillte "Eigenerklarung zur Eignung", ggdf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise — oder eine Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
(Nachunternehmen) sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese
abzugeben, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt
das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten
Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur
Eignung" bzw. in der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen. Das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" (VHB 124) ist
Bestandteil der Vergabeunterlagen.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Bundeskartellamt — Vergabekammern des Bundes
Informacie o lehotach na preskimanie: Hierzu ist § 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) zu beachten: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer
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Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemafl § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizacia poskytujuca doplfiiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: BG BAU —
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom: BG BAU —
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: BG BAU —
Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacia prijimajuca zZiadosti o u¢ast: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organizacia spracuvajuca ponuky: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: BG BAU — Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Registracné €islo: 993-8001610400-54
Postova adresa: Bundesallee 210
Mesto: Berlin
PSC: 10719
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Berlin (DE300)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabestelle@bgbau.de
Telefon: +49 30 85781-548
Fax: +49 800 668668837010
Internetova adresa: https://www.bgbau.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast
Organizacia spracuvajuca ponuky
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

8.1. ORG-0002
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Uradny nazov: Bundeskartellamt — Vergabekammern des Bundes
Registracné Cislo: 991-02380-92

Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Mesto: Bonn

PSC: 53113

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefén: +49 228 9499-0

Fax: +49 228 9499-163

Internetova adresa: https://www.bundeskartellamt.bund.de

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 6f77fba1-cff1-46eb-ale7-b296ccc223ab - 01

Typ formuléra: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 09/07/2026 15:51:03 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 483209-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 132/2026

Datum uverejnenia: 13/07/2026
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